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Unit 1 English Studies and Tests

Passage 1 Same Language, Different Meanings

HEKIES, ARME X

Para.1

1. A language belongs to a group of people and a word or saying means what the speech community has made it
mean.

# 3'(:%ﬁﬂﬂﬁ?ﬁ?ﬁ#%%ﬁ‘l)\,ffﬁiﬂi’%ﬁﬁ‘%ﬂ‘lE)‘(ﬂ‘]%iﬁﬁﬁ%ﬁﬂ@)\ﬁ]ﬁﬁm%H‘Jc

w . A language belongs 1o® a group of people and a word or saying® means® what the speech community has
: E M ® 3 * - RIENE

made it mean.

i# ﬁ:@belong to & Fo Dsaying n.[C ]ﬁﬁ'iﬁi.é‘}%\nﬂ @mean vt F B ES KT,

what the speech community® has made® made _it mean,
i ﬁ:@commumty n. [ Cl#& R4 zil: e A&, @Omake + & + do,4& -, 4. She made her children

wash their hands before eating. #.- &3 F AL A BT,

2. So the language is based on agreements, and the agreements are in many cases different between Standard Ameri-
can English (SAE) and Standard British English(SBE).
¥ O3 TRUE S AR R A E R R, T LR HESE MG AR E iR, R A E RS %R—F*UEKHB%

5 ¥ So the language is based® on agreements®, and the agreements are in many cases cases® different between
E R E ¥ E3 R *

Standard@ American gglxsh (SAE) and Standard British English (SBE).
®

i# f@:Obase vt. -+ H %8s base + £ + (on / upon ), %= :This story is based on facts. EH FZ A ELIIEHY,
@agreement 7. [U,CH(ERLFH)—5 HA A&, Ocase n. . F %, % :in many cases £/ FHAT,
in most cases /£ % ¥ A F o, @Dstandard n.[U,C1474,

American English has a strong influence all over the world.
3 EEEEA SRR ARKNEM,
e Amencan English has a strong influence® all over the world®.
3 ® E

7 (Dmﬂuence n.[U, CH}’#J ¥+ 51, Dall over the world 2 # 5,

We Finns study SBE at school but at the same time we pick up American words from TV.
3 RAVFEAFRERFE IR EETGE ,H ﬁﬁﬁﬂ’]bk%ﬂb&ﬁx% EHE AT,
- We ans study SBE at school but at the same time we pick ug American words from TV.
ECTE A E'S & E3 E3 £ 3
#%:OFinn n. [C1# 2 A, Opick up vt. F 5] k2,

P WS

5. Sometimes the British words and phrases can stay so unfamiliar that they cause funny coincidences like these from
my own life:
#F ARG EEEGENAESXEEEAREE, 27 A8 S, TERRM — L SR

@, Somenm& the British words and phrases can stay so unfemiliar that they cause funny coincidences like these
3 ES # RiBMA

from myownhfe.
#  #8:unfamiliar adj. A # K4 ARG,

funny® id like these f y lif
o= E(&%Mq)that%e‘yca’gse i comcngencm 1e%$e rommﬂownle

¥ #:Ofunny adj. TEH A4, Qcoincidence n.[C1754 (FHE)RANL 4,




Para.2

6.
#
®—
i#

-t
i#

7

i
5
Cid

EYP FC° =Y R

WS

“I have 1o leave ten to five because we'll have our tea at five,” told Steven.

30:°FR 4 8 S0 TE, AR S REBTFR,"Hi % 0.

§ “I have to leave? ten to five® becaise we'll have cur tea &t five,” told Steven.
] ES BRiIENA k- ES

ﬁ.@leave vt &uvi. B I HE, Dten to five 4 5 50 4,

B CRIEM)) because we Il have our tea at five

fi#:at prep. (iﬂ‘hﬂ)& 4o.at five £ 5 B at six £ 6 %,

(He was from next door and the first visitor in our house in England after our arrival. )
X (2 RRBER P, LR BRI L E X BERRNSE—MEA,)

¥ ﬁﬂa was from next®door and the flrst visitor in our house in England after our amval® )
* R
f®. @next ad] (A ALE)RE . Bwﬁéﬁ 4o . the next room (house) %’ﬁﬁ%lﬂ(%‘?‘) next door & 4 “f&

BHAE”, Qarrival n.[U,C1Ek B &,

“Do you really like drinking tea?”
X “HRERE KRR
ﬁfﬂo you really like drinking tea?”
B ¥ R W E
## : drinking tea & % % 94215 3] like 9 £,

I asked (knowing that Finnish children usually hate tea).
X: REMb(BAFSLHETFEERAEZRBER),
i i asked(D (knowing that Finnish chlldren usually hate tea®).

. (Dask vt &ui. B\ AT @knowmg . tea RALELFAEE BB B HERKE, L F ha KRR
B,

“Oh no, I always take juice,” replied Steven.
3 R, AN RERERN S EAE,

¥ ¢ ()h no, 1 always take juice,” replied Steven.
E X R " 3 W ES
ﬁ.]mce n.[UC] H. R,

“But your parents will drink tea?”
X “HEARCHEERBIRE "

¥ But your parents will drink tea?”
E3 T E

“No, they prefer milk,” he said.
3 RN AATERE AP, ik

¥ No2 he prefer milk,” he said.
i E * E

Para.3

13.

#
%
Lii

My illusion about “five o’clock tea” collapsed that day.

3 WM E TS B R M BRI R BLTHER T o

% My illusion® about “five o’clock tea” collaj that day.
: E3 £ H kS

#2 : Dillusion n. [U,C14& %, (about+ &, % T+-49), @collapse vz. &vi. #i35 A & 54,

I realized that tea in England does not necessarily mean a hot drink. Tea very often is a proper dinner with pota-
toes, meat or fish, beans, etc.



# 30 REPS R EEER—ERE RSB R, RE W RIEE B ARR A OFNIER.

%'—E 1 reahzed<I> that tea in England does not necessarily mean a hot drink. Tea very often is a proper dinner?
: B xR F = F3
wuh potam®, m@aﬁtE or fish,beans®, etc.

O realize vt. kiR ®, @ dinner n.[U,C] RE ER(ZETHH LK), O potato n. [C1EH4 K, 4w :She
bought five kilos of potatoes. # % 7 5 A #9 54 %, @bean n.[C] &, 4w :broad beans & ., soy beans X .,
= 2. (EiE A %it %a in ]E‘,r_lda_n;i d doe%not nwﬁanly %n ahot;dnnk

W R :necessarily adv. — B3 b R,

15. The native speaker may feel that there is not just one word but two different words: tea = dinner / tea = hot
drink.

® X ﬁ@ﬁﬂ)\‘lﬁﬁﬁﬁ‘%"*%——"ﬁ T & P AR [ ] - %FE%W%?E%F%%“B‘J%o
gz, The natve® spesker may fed? i ther i it e o - words: tea = dinner

hmdnnk

# #:Dnative adj. ARty , Ofeel vt . EH EEE]

that there is not just one word but two dlfferent words: tea = dinner / tea = hot drink.
e HES ) VN s B Y I T R AL I

# #B:not... but...,RAE--f& -, 4: My bag is not black but brown. R#EFREREMRAREL,

iﬁ»\’ﬁ]

Para.4
16. “Please, give me a ring after your journey,” asked Dawn.
B “HRATEDRARITAHTE (ring) , " FE B

5 W lese, give me aring® after your journey®,” asked Dawn
H ER EHE ®

W R (Drmg n.[Cl(&vi&)ir &% (call), v give a person a ring #T‘Evf!é‘*/\ @journey n.[Cl#AT,

Para.5

17. “A ring? Why, you don’t mean you want me to marry you, do you?” I wondered.
¥ X “ﬂi*"‘(nng)? Hft 4 EERERBE AR “—“J""ﬁﬁﬁfﬁﬁ’éo
? Why®, you don’ you want me to marry you, do you?” I wondered®.

BB mm ek e A WA E W

1# ﬂ @nng n. 9&4*30 @why“lﬁlo vi! &%' ‘ﬁ.(iﬂ‘ﬁ'ﬁ’)o @wonder w&mﬁ*\ﬁﬁ(**)\ﬂ#iﬁ
E'J)R---,wonderl??«ﬁ- that A& , &R ZFZH X, 4] wonder (that) you weren’t injured. #}i& & 4 , ™ &K R
#ARLE .

SR (ZiEHy) T Yt o lomagyvod,

i Bmarry . &vi. 545, B K,

Para. 6

18. Again a word means what the community has made it mean.
¥ X: H—KiEHT— Aﬁ%ﬂ‘]ﬁlﬁ %HEE?B‘JQ
$—E: éga_l_n a word means What the commu ‘made it mean.
BEE iEM‘ﬁl ®
%:E:(ﬁ%}iﬁ]) wThlat the ocmartnumt}g has:;ade 1% mg;:;
i ##:Ocommunity n.[C] A EA(FE)AR”, Qitd§ a word, Bp —A37&,

19. An American would call her / him up but an Englishman will give her / him a ring..
B X BATTRIEREA R, HEEANRARIT - EERH,

.An American would call® her / him up but an Englishman will give her/ him & g}'gg_z.
L e ] % W& = i

3



‘i BQcall up vt &vi (THFRA)TEEL(EA), Oring n.[CIaE ()8, RERABHES P,

Para.7
20. It is possible that people in the US are more creative in finding new utterances.

# X T%%@AE&%%B‘J%&%‘&LE@@U%@O

g, I possible that people in the US are more creative in finding new utterances.
ﬂ’?}: F | FiEAT
W 8. 1tis possible that. .., T#EA -+, 4w It is possible but hardly that his illness will get worse. & K&K THF &
1, Rt T E AR
@
N =NET J) lhat @Ql_e in thﬁe us a;e m};)tre crea;ve
# #8:Dcreative ad] ‘ﬁ' lﬁé‘J HA)i& A4, Qutterance n.[Clik % . HE1E,

in finding new utterances®.

21. The reason is that they are more accustomed to foreign influences when the Britons have been living more isolated
in their Isles.
F O3 REBMITEIRFSNERE W, fid AR — AR b,

= The reason is that they are more accustomed to foreign influences when the Britons have been livinig more is-
g-B:. 7% x RiENA
olated in their Isles.

W #:reason n.[U,C] RBE. .2 dH,

— that they are more accustomed to foreign influences when the Britons have been living more
EIR (KIBEMNA) £ W & @ ® R

isolated in their Is]m

W B :accustom v 4R B JWR, K A TR ES, M be accustomed to + LIAXF LA, EAFIRF -,
47 : ’ve grown accustomed to looking after you. % €2 J 1 7 BBk,

o)) @
=2, (B MA) 2hen when the B;tons have been living more 1s§1ated in their Isl&s

#  #&:DOBriton n. C] -ﬁ@k @isolate vt . ‘fi IR E, 8 F “isolated” iﬁ.—i’r?‘ﬂ “more isolated” & it X £33 42
EHKE, Qisle (s REAF) n.[Cl .1 &,

22. Anyway SBE has not rejected such coinages as Hoover (vacuum cleaner), Xerox (photocopier) and Aspirin
(pain-killer) .
¥ X HERHEEEEEHRAIELEE Hoover (M ERADER) . Xerox(HESZ EIHL)F Aspirin( BT VA 2258
. R OXEENHTE,
S B Anyway® SBE? has not rejected® such® coinages® as Hoover® (vacuum® cleaner®), Xerox®(photocopier)
: R ES " 3 [GR

and Aspirin® (pain-killer®) .

¥ #:Danyway adv. R 4T R FEH, 2 & AR, OSBE (BrE): 474 X # (Standard British English), @
reject vt. B4, @Dsuch. .. as B - ARH4Y, 4o .1 visited several cities such as New York, Chicago, and Boston.
FH L TART BAY 2w kM F, Ocoinage n. [C1##3i5, ©Hoover (¥ M Hoover) (£
2)EFHRLB(HFL). Dvacuum 7. [C)&ad;. EZ(#). @cleaner n. [C]RL B, @Xerox 7.[U,C)
AR (EAHLEESLPI; B L4), (Aspirin . [U,CIF M EARAA BEH):n. [C] FXHE
3 H o Mpain-killer n. [CliM H o

23. English people are very economical; they don’t even waste letters.
F X KEABASFEE, ANIARBENE—-FE,

i English people are very economical; &ey don’t even waste letters.
: ES % *

@ R w® T E
& : economical adj. F ey, FAEE,

P

24, The concept PE (physical education) is a good example of this.
¥ X PEGEEF, XA R physical education B FB4E ) s R 1B G FIE

4



S ¥ The concept® PE(physical education®) is a good example of thxs
ES [EF0A: E3 *
# 8 :Dconcept n. [CIHEA ;W5 A, ®physncal education n.[U, C 14 % (%4 PE),

Para. 8
25. During my stay in North Lincolnshire I never heard the word rubber boot.

B30 A BRR AR Bt ] BT 15813 s X 1]
N *ﬁ_During my stayPin #;}Iorth Lincolnshire? [ never heard the word rubber®boot®.

R £ [ [Eva
i# & Ostay n.[C)45F LG 49,40 :Enjoy you stay here. # Z R /2 st 348 G 10 18 513 ¥ bk o Dshire n. [C1(£)
(#i%)(/\ﬁl county &R &) & ) MAEER 4% 695 & , 42 : Lincolnshire # % 2R, Yorkshire # %28, @rubber 7.
[U,CHAE . @boot n.[CI1¥K# $#; (FF 2R L) K, rubber boots H 1 ¥k ¥,

26. Where an American has rubber boots an Englishman puts on wellies.

¥ O3 RE AL, SR AH AR .

g, Where an American has rubber boots an Engllshman puts on® well:es
’ RN ]

H B.Optonuw.F.FELE FRE, wear;fk‘rg’%ﬂ‘]’bk ,put on ,ﬁ-r?_té‘ldﬂ’ﬁ) @wellies 3§ Welling-
ton boot & X # K #, B rubber boots,

R (RiEMNA) Where an Al';laencan }:és rubbe%boots
¥ & where conj. )i{ 7,47 : They live in a big house, where we live in a small apartment. #.4i14E % X 49 &F, %

BMFERFHAE,

27. I was told that the word welly came from well-known Lord Wellington who was famous for using green water-
proof boots.
#F O3 RTEERAEHES TARELNER R, AR FREN KT ELEE.

&= 1 wastold that the word welly came from well-known Lord Wellington who was famous for using green
e RiEMA

waterproof boots.

@ @
L (izin ) At that the 3vivord l\_z]v:lligy cztgle from well-known Lord Wellington® who was famoiss for using green

waterproofboots
B
# MB:OLord n.(Lord) B H(RBESATHRA LR TR . AFERETFHEM; EXMHFRAE Lod 2
B Rmid), @QWellington n. RE M, £ B EA BB K (1769—1852),
w . (M) Yo who W?S fam%us(D for using green v:ggta’proo@ boots.
i ##:Dfamous adj. ﬁ/gé@ % 265 (for &, B+, 4»:Columbus is famous for his discovery of America. F4# B4

WEMKERR L, Qwaterproof adj. B 7K 4], 4w : waterproof watch B /K &, waterproof boots By K #,

Para.9

28. A compound which affected and delighted me very much in England was “car-boot-sale” .

E X ERZANERFE ERAL AROZBE, WS RBEEK,

Py A compound® which affected and delighted me very much in England was car-boog) -sale”.
E & E3

EEMA)
i B :Dcompound n.[C)(#EE)E 41 . 5%, Qboot n. [CI(E)(AE6)4TF £ (£ trunk), car-boot-sale £ £
R,
@B CEEN) whlch affected® and delighted® r;e very )brtnuch

i . Daffect . XT Yoh kBB, ®dehght ut AR(EA) %

29. In speech it is often abbreviated to “car-boot” and everybody ( the language is based on agreements) knows from
the context that the person is talking about an open air flea market, where ordinary people try to get rid of their

5



old belongings.
B3 OSEE R ER T, L T SO GF 5 T AE MR , B AR R — AL B IR AR P Y

BRBET S,
Py In speech® it s often abbreviated® to “car-boot” and everybody (the language is based on ents
E E R E E3 AR
knows from the oontext® that the person is talking about an open zir flea m: cet, where ordir
" M)
to get rid of their old belongings.

# #&:Din speech means “in spoken language "Bf @ k& ; Dabbreviate vt. % 5 , % :Monday is usually abbreviated to
Mon. Monday( 28 —)i@ % % 5 % Mon. . @context n.[U,CIH(XEFFH)MEX A, ETF Xy RH X

Fh&
soE. (% E M) that thepgrson mmlhﬁggabout anoperéan'ﬂea mar;et
ndofthetroldbelmm.
TEE N

# #8:flea n.[C][ % ]3k% ,open air flea market & A “HEXKEFTH",
®= . (EEN) w}%‘ere ordigx“js people tT? to get rid of thei%r old belongings.

W et rid of v BB E 3 o ik AL EARLET,

30. The word car-boot-sale is very figurative (if the listener knows that the boot in SBE means the trunk) because
people sell their things straight from the boots.

B3 AL S (IR & AN A AR R R R R R R RNIE) B AT B AR

TR LR,
=, The word car-boot-sale is very fjgratlve (if the listener knows that the boot in SBE means the trunk®)
i ﬁi&tﬁ F R # AR

}x%},va}
g Dfigurative adj. K&, Qtrunk 7. [CI(£) (¥ & £ &4 )47 % A (3 boot).

%=/ (iRiF ) Decause people sel thelr things stight from the boos

i#  f#:straight adv. i#i-h‘bo

31. The language is changing hand in hand with the development of the society.

# X EEHELAHRRT—REEL.

4 4, The language is changing hand in hand® with the development® of the society.
: ES ] R

i# #:Dhand in hand adv. #F .3 F) % (together) . @development n.[U,C1 X &,

Words like floppy disk, network or printer did not exist in the vocabulary some decades ago.
3 AR P R EATER LR L L HERT R AFAERY o

32

3

8 #: Words like floppyPdisk®, network or printer® did not exist in the vocabulary® some decades® ago.
LS & ] R

# MR:Dflopy adj. %4, @disk n.[C] Ak % 4 ; B4, B & ;a floppy disk %k XA &, @printer n. [C](%
Bi44) 4799, @vocabulary n.[U,C)#iL . ®decale n.[C]+4,dw:for several decades /i i #+

33. Now they are common and some words of the new lexicon are mixed into Finnish (disketti, printteri) and many
other languages, too
B3 TR T AT A A A T 25 2B M S i E S

N ﬁ_NLw they are common? and some words of the new lexicon® are mixed® m1xed® into meshq)gdlskem, printteri)
R X R ® E3

6



and many other languages, too.
ES R

W #:Ocommon adj. £l 69, Dlexicon n. [CI(# ZAAKE )AL (AEL), Omix vt. &ui. #Ho %4, 10 be
mixed into. .., &EH“BA--", @ Finnish n.[U,Cl3# %45,

Para. 11
34. For a language learner, it would be much easier if the differences between SAE and SBE would diminish.

F X MR EREIRRREREZ HMERER T ANEILERERLT .

w2, For a language learner, it would be much easier if the differences between SAE and SBE would diminish.
b E3 E 3 REMA]

B CRIEMA) é-fl the dlfggrencw between %§® and SBE would diglinish@

W 8 :(DSAE(AmE)(Standard American English)#%/8 £ B %%, @diminish vt. &vi. T/ E ¥ &V,

3s. I think there is a good prospect of change in that direction.
F X RAABRAETRSHEX DN MEL.

= lthmkﬂmxsagmdpmspectofchangemthatdxrecﬁm
$-E: 3 %’%AW
@

o (REN) the;rge is a gﬁood pros EQect fc%ange in that dgectlon .
W M. Oprospect n.[U,CI(--#) THMH I (of £), Qdirection n.[U,C1F &,

36. The media, e.g. the satellite channels and the Internet, are an extrémely powerful tool in uniting English (and
mixing it into many other languages around the world) .

A, N TR BUE A R R — E OHEE AR R A SE S ) MR ILERE TR,

& i The medla , e.g.Pthe satellite® channels®and the Internet, are an extremely powerful tool in uniting@
FLE E3 £ *
Engli sh (and mixing it into many other languages around the world).
E'S

# M:Omedia n.[C] medium A BB X, EFHBRKR, Qe g (FE), Flio, (B THEHEES, 4% EEM for ex-
ample) , @satellite n.[C](X LX) 2, @Dchannel n. [C]HH ik, Gunite vt. £ & 4.4 . 4 F “mixing
it... world” &3} .%39414, 5 ) % 33 “uniting English” #4437 in 89 £45,

Passage 2 Guess Who’s Not Coming to Dinner?

BREASRER

1. Difficult Sentences:
1. (Para.1)It was raining steadily in London.

¥ XRBHE FRE,
8 1% was raining steadily® in London.
E ] ®

i# B:Oit £ PHAAMSDEE 2E,35K L, Dsteadily adv. RETR,

2. (Para.2)Even if it rained, it was one of my duties as an au pair to take the children out for their daily walk, just as if
they were two small and tatkative dogs.
B OXHMETH, RESEFEFIIH X805, EH R R UM E M) /My —#, B RBREN—1 8
THR L EM— TR,

o=, Even if it rained, it was one of my duties as an au pair® to take the children out for their daily? walk,
’ RIBEAF 1 BE £ HE
just as if they were two small and talkative dogs.
RIENA) 2




B #8:Qaupair n.[C] “Ti"HB(EASBRET FEMERFUARRBEAFIETHOXEF L), Qda-
ly adj. X,

BoR: (R 1) Bl it rained
W M:even if conj. gﬁi

as if 1f® Qey were two small and talkative® dogs.

1# ﬁ @as if con] &H& (Vl as if ;] '5"”\67 1%1%#]7‘;] 'g;‘%;ﬂ ﬁ#’}‘l%’b)o @talkative ad]ﬁ'l}f.ﬁé(] \ﬁ‘ifi%o

3. (Para.6)He couldn’t have known that an underground train in London was generally known as “the tube”.

# AR SHEREM B — B T B (the tube)o

- _Hg couldn’t have known that an underground train in London was generally known as “the tube”.
FB: KB

= 2 (RE ) t_gh% an undeﬁrgground tr%m in L%ndon v:és gen;a;ally knogwn as “the bt{ube

#  #:Qunderground adj. % F 89 R T &, 7. [C1(3£)(BF A the underground) 3 T4k i# (% subway), 4% :go by
underground % 34 (£ by Z B R ), 4 “an underground train” & A “H & #4t”, Qtube n.[C]
(£ 018, F M the tube), (38 Wk,

4. (Para.8)In a way, | was caught between them, trying to break some kind of code in order to see underneath the sur-
face of the common words and expressions.

¥ OSCERMRE R ENIRGUE T AR SR AR IR BRAE — BOAIL AR BRI TS Lo

In a way?, 1 was caught® between them, trying to break®some kind of code®in order to see underneath®
# T x W %
the surface of the common words and expressions.

i# #:Oinaway adv. EXHEE L, Ocatch vr. 31 R3], 4 : The beautiful actress caught everyone’s attention.
METHLERARS] TEAAGEE, Obreak vt R KB (FL BFTF,)LESZ HE", Doode
7. [U,CIEA &%, Qunderneath prep. £+ ZF , 4o :underneath the table 2% F F &,

5.(Para.9)] had just started to find out about another layer of meaning underlying the obvious one, a new level of se-
mantics.
B OXROCEHABEAUEZERTEHNSA —BEEXL, W CEN—F R,

8 #: I had just started(D to find out about another layer® of meaning underlymg the obvious one, a new level
® ~ F =

of semantics@ .

# 88 Dstart vr. &vi. T4 ,start + doing / to do F 44+, 47 : He started to understand it. e FF ¥ R4 F

@layer n.[ClE. Qunderlie vr. (& F)AETFRE, 6 ¥ “underlying” & underlie #§ A £ #H X, “un-
derlying the obvious one” & 3./ £33 4238 -4 “meaning” # % #& . @semantics n.[U,CI#EX %,

I. Important Words:

. manage to do sth. BEEEAIE], U : The box was heavy but he managed to carry it. IR FRE BRI T,

. expedition n.[U,C] i&AE JEK, 2 : go on an expedition 24Kk (IEAE) o

. have nothing to do with 5+-ZFE X &, il : The man had nothing to do with the bank robbery. X A 5#47#i$h2
IERFRo

. appeal to vt. B 5| .5 I4H , 1 : She appeals to me. Fo A bR AR

5. have sth. in common i £[EZ 4L, #1: We had a lot (nothing) in common with each other. B 1 AR (HA T

{7 ) 3R] 24k

[ S

4>.



6. Trafalgar Square n. $HER N (FER B BUNHBHTFE) o

7. arrogance n. [U,CHEB&E . A K,

8. mackintosh n. [C](ZE) B 7K BE A F A (rain coat) (113, IR AT B FR A mac, FERTEE).

9. vow n.[C] T =, : take (make) a vow V. F . KE keep (break) a vow T(EF)EH

10. chip n. [C]GEH FISH chips) (35) LR B H (K crisp) ; (38) (1KY ) W4k D48 B 4k (3 French fry)

11. finger n.[C] F18 . $5RY , fish fingers BN A EL,

12. stick n.[C] Bidk . 5RYy, fish sticks EHAK,

13. largely adv. FEH# KBH RARE L,

14. jose ground i . RF| . (f@HF) 3R ik WGB 5B,

15. joint adj. 3L FEH M A I, A0 a joint statement BKE B

16. stock n.[U,C] (4] ) BEE By (A, i joint stock company BA A2 7l

17. punctuation n. [U,CHRSA(FF5),

18. syntax n.[U,CIGEM:) ¥k ) FE5H ) FE5H 2% (FES0E T, 1A H i ) M HES] 2 R RUBUT S ISR .

19. carbonated drinks n. (i FI&E $0)BBRIXAL

20. beverage n.[C)(3CE )kt (drink) (kL1264 95 R H %, B HAEHEK) .

21. muffler #.[C1(E)HAR HEERE LEHR.

22. silencer n. [C](JE) WHHELE HE B LHE.

23. connotation n.[U,CI4E . FINZE BR & Lo

24. collide vi. Wi HEh . (W, B %) AR —B, w2 (with) , 30 : Our opinions collide over the matter. Xt FHAR-H 3K
TR RA—3

SECTION [
Talking Face to Face(X}i )

Introduction
ERIEEE A RS (CFARS) BLEHE MR (A RER)
HHEFEEEL R AR ERE ST RN EEHIR”, Z L2 H : International English Language Testing System,

Put in Use
1 Key: 1. Congratulations on

2. What other exams are you going to take

3. Have you registered for the test already

4. Not yet

5. you'd better enter for it now

6. Thank you

. For what
. Have you ever been to the United States

2 Key:

1
2
3. In fact, I've never been to that country

4. 1 listened a lot to recordings and the radio

5. Why did you choose American accent rather than British

6. My first foreign teacher happened to be an American

7. Do you often come to this English Corner

8. I enjoy talking to people from different schools, especially those from different countries
9. I cannot agree more / quite agree

10. and guess what



SECTION 1]
Being All Ears(A7 /)

Listen and Decode

1 Key:

5.d
10. b

1. a
6. a

~ N
% w
o o
© &
o Q.

[ I ol

Scripts:
1. M:
W:

Q:

PEE LEE pPp=EZX pPEZX pL=EZ p=EX

O E

w
M:
Q

What do you think of the writing part of today’s English test?
Nobody could have ever imagined that sort of writing.
What did the woman think of the writing part of the test?

: Now that we’ve passed the written test, do you plan to enter the oral test?
: Plan to? I've already been preparing for it, just like you.
: What do we know about the two speakers?

: Listening comprehension has always been a horror for me; but certainly not for you, I guess.
: As a matter of fact, I feel most comfortable with it.
: What did the man say about his listening comprehension?

: | hear you got a very high score in the TOEFL test. Your English must be excellent.
: Well, if you spent as much time as I did, your English would be much better than mine.
: What do we know about the woman’s English study?

: Is it still possible to register for the PRETCO test today? They say it has closed already.
: If you come half an hour later, it won’t be available.
: What do we know about the registration for the PRETCO test?

: I really can’t help marveling at your spoken English. Is there any secret?
: For me, the best way to improve spoken English is to practice as often as possible.
: What did the woman say about the man’s spoken English?

: The poster you created for the English Corner attracted a lot of students.
: I was afraid its style was so new nobody would care to look at it.
: What's the possible reason for the poster to draw much attention?

: What do you think is the most important language skill for us: listening, speaking, reading or writing?
: It’s really hard to say. But I think a good command of spoken English is essential.

: Which language skill does the man think is most necessary?

: It’s eight years now since I started learning English at middle school.

But I began two years earlier than you did, from the fourth year at primary school.

: How long has the man been studying English?

10. W: I enjoy attending the English classes because we get lots of chances to practice.
M: So do I. I'm particularly fond of pair work. We can talk to different partners in English.
Q: Why do the two speakers enjoy their English lessons? ,

10




